663/664

TEPMOCTAT AJTA MOHTAXA HA TPYBE MP/MSP

PIPE MOUNTING THERMOSTAT MP/MSP
sensors‘}controls

NPUMEHEHUE ZASTOSOWANIA APPLICATIONS

& X./O. noespa
€ CtaHku

& Pojazdy szynowe & Railways
& Przemyst maszynowy € Machine tools

& HVAC & HVAC 4 HVAC

& XonogunbHasa TexHuka €4 Chiodnictwo & Refrigeration

& TexHonorua npoueccos4 Technologia procesowa ¢ Process technology
& BoponoarotoBka & Uzdatnianie wody € Water treatment

OCHOBHASA XAPAKTEPUCTUKA

PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

MAIN CHARACTERISTICS

TepmocTaT Ansi MOHTaxa Ha Tpy6e

* MNpenen nameperust: -10...+3500+70..+110°C
¢ Bbixoa: 6eCcTOKOBbIA NEPEKMoY. KOHTaKT
¢ 'nctepesunc: perynvmpoBaHHbIi/

He perynupoBaHHbIN
¢ CxogumocTtb u3amep.: = 0.5 % npea. tvn.
¢ TOYHOCTb LUKanbI: + 2.0 % npea. Tvn.
+ EN60730-1/ EN60730-2-9: Tun 2.B.H

OCHOBHbIEOCTOUHCTBA

Termostat do montazu na rurociaggu

# Zakres pomiarowy:-30...+35do+20..+110°C
*Wyjscie: styk przet. bezpotencjatowy
# Histereza: regulowana /
nie regulowana
+0.5% FS typ.
+2% FS typ.
Typ 2.B.H

¢ Powtarzalnos$é:
¢ Doktadnosc¢ skali:
¢ EN60730-1/ EN60730-2-9:

AVANTAGES PRINCIPAUX

Pipe mounting thermostat

¢ Measuring range: -10...+35 to +20...+110°C
¢ Output: floating change-over contact
# Switching differential: adjustable/
not adjustable
+ 0.5 % FS typ.
+2 % FS typ.
Typ 2.B.H

+ Repeatability:
¢ Scale Accuracy:
+ EN60730-1/ EN60730-2-9:

MAIN FEATURES

¢[lna MOHTaxa Ha Tpybe

¢KopoTkoe Bpemsi peakuuu

¢Knacc 3awutbl P54

¢3n. coeVHEHUs] HA 3aXUMHOW MiaHKe

¢ Montaz na rurociggu

* Krotki czas reakgji

# Stopien ochrony IP54

# Potaczenia elektryczne na listwie
zaciskowej

# For pipe or barrel mounting

# Short response time

* Protection IP54

#Electrical connection on terminal screw

CTAHOAPTHbIE BEPCUN/WYKONANIA STANDARDOWE / STANDARD TYPES

OunanasoH Tun 3aka3Hon Homep
Zakres Typ Nr zaméwieniowy
Range °C Type Ordering number

Hapyx. toctupoBka/Nastawa zewn./External adjustment

-10 ... +35 663.2594.502.00 MP 35
-10 ... +40  663.2595.502.00 MP 80
+5 ... +95  663.2520.502.00 MP 95
+20 ..+ 110  663.2523.502.00 MP 110
BHyTp. toctupoBka/Nastawa wewnatrz/Internal adjustment
-10 ... +35 664.2594.502.00 MSP 35
-10 ... +40 664.2595.502.00 MSP 80
+5 ... +95  664.2520.502.00 MSP 95
+20 ... +110  664.2523.502.00 MSP110
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trafaqg 663/664
TEPMOCTAT ONid MOHTAXA HA TPYBE MP/MSP

PIPE MOUNTING THERMOSTAT MP/MSP

sensors< controls

OAHHbIE ANA 3AKA3UYUKA / INFORMACJE DO ZAMOWIENIA / ORDERING INFORMATION

Kon ToBapa (cpouHasi noctaBka)/ Kod produktu (krétki czas dostawy)/ Code for stock products (short delivery time): (z.B./ Ex./e.g: MSP95)
cm. B katanore: ,CtaHgapTHble npoaykTbl”’/ Zob. w katalogu: ,Produkty standardowe”/ see catalogue: ,Standard Products”

BapuaHTbl koga/ Warianty kodu/ Custom build code XOXDOOOXXXXXIXK..
HapyxHas toctupoBka/ Nastawa zewnetrzna/ External adjustment 663
BHyTpeHHsia tocTupoBka/ Nastawa wewnetrzna/ Internal adjustment 664
Mukponepekntou.ManeHbkuii ructepesuc / mata histereza / small switching differential 10
Mikrotacznik CpegHuin ructepesuc / $rednia histereza / Average switching differential 11
Microswitch  PerynupoBaHHbIi cpegHun ructepesuc / Regulowana $rednia histereza 125
Adjustable standard switching differential
" Muctepesuc / Histereza / Switching differential: perynupoBaHHbiii / regulowana/ adjustable
Ovana3oH -10 ... +35 OaTtuyunk 50 94
Zakres -10 ... +80 Czujnik 85 95
Range [°C] 0 .. +45 Sensor max. [°C] 85 93
+10 ... +55 85 22
+5 ... +95 105 20
+20 ... +110 115 23
Oatuumk Mepnb / Miedz / Copper 502
Czujnik Megb HukenupoaHHas / Miedz niklowana / Copper nickel plated 503
Sensor Megb xpomupoBaHHas / Miedz chromowana / Copper chrom plated 504
KpenneHue
Zamocowanie CrangapTtHoe ¢ pemeHem/ Standardowe z opaskg metalowa/ Standard with strap 00
Fixing
Akceccyapbl BnokvpoBka yctaHoBku/ Blokada nastawy/ Set blocking (nur/ tylko/ only 614) 15
Akcesoria KoHnpeHcaTtop / Kondensator/Condensator mexay/over Pin 1 — 2 12
Accessories KonpeHcaTtop/ Kondensator/ Condensator mexay/over Pin 1 — 3 13
KonpeHcaTtop/ Kondensator/ Condensators mexay/over Pin1-2/1-3 23
[ns HapyxHoro moHTaxa/ Do montazu na zewnatrz/ Outdoor usage (aeration) 44

[Ipyrue BapuaHTbl no 3akasy/ Inne wykonania na zyczenie/ Other variations on request
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trafag

sensors< controls

NAPAMETPbI

663/664

TEPMOCTAT ANA MOHTAXA HA TPYBE MP/MSP

SPECIFICATIONS

PIPE MOUNTING THERMOSTAT MP/MSP
SPECIFICATIONS

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

Mpenen namepenusi: -10...+3500+20..+110°C
Bbixoa: ©EeCTOKOBbIN NEPEeKIToY. KOHTaKT
mctepesuc: He perynMpoBaHHbIN/

perynupoBaHHbIN

EN60730-1/ EN60730-2-9: Twn2.B.H

TOYHOCTb
MoBTopsiemocTb Aatumka:+ 0.5 % npeg.tvn.

TOYHOCTb: + 2.0 % npea.tun.
Mctepeauc Tun. :
MukpotonepekrntoyaTerb:
10 (He perynup.) 2.5°C
11 (He perynup.) 3.7°C
25 (ajustable): 3.7...14°C
Touka 3apaboTaHusi: CKOMMeHCUpoBaHHa

GumTeTann. pbl4arom

MWKPONEPEKNIOYATENb

Mokasartenu: cM. Tabnuuy
ConpoTuBneHne m3onsaumn : > 2MOm
Onekpuyeckass npovHoctb: 1.25 kB 3asewm.
MexaHnyeckas MpPOYHOCTb:
Mwkponepekn.10/11/25: 20 munn. umknos

ANEKTPUYECKUE COEAUHEHUA

CanbHuK: M16X1.5
Kabenb-@ 4-9vm
3axuUMHble 6ONThI: 3 x1...2.5 mm?

YCIOBUA OKPY)XAIOLLEW CPE[bI

Pab6. Temnepatypa.: -30...+70°C

BHumaHune:Temn. He MOXeT nepeBbillaTb

TemnepaTypbl MakCMManbHOW AaTyvka
Temn. XxpaHeHus:

Mpepen < +45°C: -30...+50°C
Mpenen > +45°C: -30...+85°C
3awurTa: IP54
BnaxHocCTb: makc. 95% oTHoc.

MEXAHUYECKASA KOHCTPYKLIUA

Matepuan
AaTyuvK:
Kopryc: CM.JaHHble Ans 3akasa
HanornHeHue: XWUAKOCTb
Kopnyc: PC/ABS-Blend VO
CanbHuK: PA, Masa: -
220 gnonvamwug
Mo3numnsa moHTaxa: nobas
Bec: ok. 220 r

CARACTCRES DISTINCTIFS

Plage de mesure: -10...+35 f +20...+110°C

Sortie: inverseur libre de potentiel
Différentiel de l'interrupteur: ajustable/

non ajustable
EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

DOKLADNOSC

Powtarzalnos¢ czujnika:
Doktadnos$¢ skali:

+0.5% FS typ.
2% FS typ.

Histereza: zob. tabela
Mikrotgcznik

10 (nie regulowana): 2.5°C

11 (nie regulowana): 3.7°C

25 (regulowana): 3.7..14°C

Punkt przetaczenia: Skompensowany

temperaturowo z dzwignig bimetaliczng

MIKROPRZELACZNIK

Dane znamionowe: Zob. tabela
Opornosc¢ izolacji >2 MQ
Wytrzym. elektryczna: 1.25 kVuziem.

Mechaniczna wytrzymatos¢:
Mikroprzetacznik 10/11/25: 20 min. cykli

POLACZENIE KABLA

Dtawica kablowa: M16x1.5
Kabel-@ 4...9 mm
Sruba zaciskowa: 3x1..2.5 mm

WARUNKISRODOWISKA

Temp. pracy: -30...+70°C

(Uwaga: Temperatura czujnika nie moze

przekroczy¢ jego temp. maksymalinej)
Temp. sktadowania

Zakres =+45°C: -30...+50°C
Zakres > +45°C: -30...+85°C
Ochrona: P54
Wilgotnos¢ wzgl.: max. 95%

KONSTRUKCJAMECHANICZNA

Materiat
Czujnik:
Obudowa: zob. informacje do zamdwenia
Wypetnienie: ciecz
Obudowa: PC/ABS-Blend VO
Diawica kablowa: PA, Poliamid
Pozycja montazu: dowolna
Masa: ~220 ¢

MAIN CHARACTERISTICS

Measuring range: -10...+35 to +20...+110°C
Qutput: floating change-over contact

Switching differential: adjustable/

not adjustable

EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

ACCURACY

Repeatability sensor: + 0.5 % FS typ.

Scale: +2 % FS typ.
Switching differential typ.

Microswitch

10 (not adjustable): 2.5°C

11 (not adjustable): 3.7°C

25 (adjustable): 3.7..14°C

Switch point: Temperature compensated

with bimetal switch lever

MICROSWITCH

Rating: see table
Resistance of Insulation: >2 MQ
Dielectric strength:  1.25 kV terminal ground
Life time (mechanical)

Microswitch 10/11/25: 20 Mio. cycles
ELECTRICAL CONNECTION
Screwed cable gland: M16x1.5

Cable-@ 4...9 mm
Terminal screw: 3x1...2.5 mm?

ENVIRONMENTAL CONDITIONS

Operating temperature -30...+70°C
(important: Temperature at sensor may
not exceed maximum sensortemperature)

Storage temperature

Range =< +45°C: -30...+50°C
Range > +45°C: -30...+85°C
Protection: P54
Humidity: max.95 % relative
MECHANICAL DATA
Material
Sensor
Housing: see ordering information
Filling: liquid
Housing: PC/ABS-Blend VO
Screwed cable gland: PA, Polyamid
Installation: any position
Weight: ~220¢g
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trafaqg 663/664
TEPMOCTAT ONA MOHTAXA HA TPYBE MP/MSP

sensors< controls PIPE MOUNTING THERMOSTAT MP/MSP

ANEKTP. XAPAKTEPUCTUKA MUKPOIMEPEKNIOYATENSA / DANE ELEKTRYCZNE MIKROLACZNIKA / ELECTRICAL DATA SWITCH

Twn XapakTepucTtuka HomuHanbHoe 3HaueHve

Typ Charakterystyka Dane znamionowe

Type Features Rating

AC DC

10 ManeHbkuin rmcrepesuc 125V 10 (1.5) A 250 V 0.2 (0.02) A
Mata histereza 250V 10 (1.25) A |125V 0.4 (0.03) A
Small switching differential 30V 2 (1A

14V 15 (2.5) A

11 CpenHuii ructepesuc 125V 15 (1.5) A |250 V 0.25 (0.03) A
Srednia histereza 250 V. 15 (1.25) A 125V 0.5 (0.05) A
Average switching differential 500V 10 (0.75) A| 30V 6 (1.5) A

25 PerynvupoBaHHbIn cpegHuin rmctepesuc 14V 15 (25 A
Regulowana $rednia histereza
Adjustable standard switching differential

4 PesuctaHunoHHasi Harpyska (MHOyKU. Harpyska) Tk [\ _ )
Obcigzenie rezystancyjne (Obcigzenie indukcyjne) b b
Resistive Load (Inductive loads) 2=€§ 2= a
4=%2 1 4 4=%2 1 4
663/664 mit Zubehor/ avec accessoires/ with accessories 23

FABAPUTbI / WYMIARY GABARYTOWE / DIMENSIONS
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663 ...
3.5 98 © - 60
l |
‘ | W Das mitgelieferte Band (500mm) reicht zweifach
gewunden bis Rohrdurchmesser 65mm (2"), einfach
gewunden bis Durchmesser 160mm.
ol o o % _ Formel zur Bandlangen-Bestimmung:
| D ® NS Bandlange [mm]
: _@ Pgll =180 [mm] + 5 x g, [mm] (zweifach gewunden)
Dostarczona opaska (500mm) jest wystarczajaca do

podwdjnego owiniecia rurociggu o $rednicy 65mm (2")

i pojedynczego owiniecia rurociggu o $rednicy 160mm.

664 ... Wyznaczenie dtugosci opaski:

Dtugos¢ opaski [mm]
=180 [mm] +5x &

uoe LIMM] (podwojne owinigcie)

The supplied strap (500mm) is sufficient for double

winding upto pipe diameter of 65mm (2"), single

winding upto pipe diameter 160mm.

Determination of strap length:

Strap length [mm]
=180 [Mm] + 5 x o

ppe [MM] (twice wound)
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